Kyrgyz (Kbiprbizya)
Knpuw ces
AMKalw »XblIrayTbiH 6enrucu

ATaHblH, YY/4yH XXaHa blInbIK
PYXTYH aTblHaH.

Oomun
Canam

Mbip3abbi3 ca MawasaKkTbIH
bipabiMbl, Kygangbl cymnyy,
»aHa blnblK PyXTyH KOMUTETN
baapbiHap MeHeH 6o.

PyXxyH MeHeH.
MeHnTeHunangbik N

bup Tyyrangap (6bup
TyyraHgap), 6us
KyHeenepyby3ay TaaHbImn-
bunenn, OweHTUN, bINbIK
cbipnapAabl 6enrnnee y4yH
e3yby3ay nasapaanbsbis.

MeH KyaypeTtu KyuTtyy Kynangbl
MoMHyMa anam Cara, 6up
TyyraHgapbiM, MeH asbain KyHee
KbloblM, M@H1H OIOM >KaHa
MeHWH ce3gepymae, MeH
KbIJIFAH NLLIXWME XXaHa MeH Kbifa
a/iraH >XOKMyH, MeH1H KyHeeMm
MeHeH, MeHNH KYHeeM MEHEH,
MEHWH 3H 00p »XXapaKcChbi3 afam
apkbiyy; OWOHAOYKTaH MeH
MapusamaaH Kaybin KeTeM,
Bapablk nepuwitenep XxaHa
binbikTap, CeH, 6up
TyyraHgapbiM, MeH y4yH Kynan-
TeHnpnbuns y4yyH TUneH.
Kyaypetn Kyutyy Kyaoanm 6usre
blPpalbiM KblN1ICbIH, BU3gnH

German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes.
Amen

Grufl®

Die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus, und die Liebe Gottes, und
die Gemeinschaft des Heiligen
Geistes Sei bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern),
lass uns unsere Sunden
anerkennen, und bereiten Sie uns
so vor, die heiligen Geheimnisse zu
feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott
Und far dich, meine Bruder und
Schwestern, dass ich sehr gesundigt
habe, in meinen Gedanken und in
meinen Worten, in dem, was ich
getan habe und was ich nicht getan
habe, durch meine Schuld, durch
meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.

Moge der allmachtige Gott gnadig
uns uns, vergib uns unsere Sunden,



Kyrgyz (Kblprbizya)
KyHeenepyby3ny keuunp, 6usagn
TY6enyk emypre ansin 6ap.
Oomun

Kbipe

TeHup, blpanbiM Kbil.
TeHup, bipariblM KbliJl.
MawaskK, bipanbIiM KblJl.
Mawask, biparblM KblJl.
TeHup, blpanbiM Kbil.
TeHup, bipariblM KbliJl.
['nopwus

9H 6unnk Kypnanra gaHk,
XXaKLWbl HUeTTern agampapra
Xep XKY3YHOO TbIHYTbIK. br3
ceHn MaKkTanbebl3, bus cara
baTabbi3, 63 ceHn cynebys, 6u3
ceHu paHkTanbwbi3, CeHnH
YAYYNyryH y4yH paxmaTt
anTabebl3, TeHnp Kynan,
acMmaHparsl Nageiwa, 0o, Kynan,
KyoypeTTyy ATa. Mbip3abbi3 Uca
Mawasak, XKanrbi3 Yyny, TeHup
Kynan, KypangbiH Kosycy,
ATaHbIH Yyy, CeH AYWHOeHVYH
KYHe81epYH aibln KeTeCuH,
Bbu3re bipanblM KblJ1; CEH
OYNHOHYH KYHeesIepyH asbin
KeTecuH, busguH TuneHyyoysay
Kabbln anyy; ceH ATaHbIH OH,
>XarblHOa oTypacskliH, 6usre
bipanbiM Kbisl. AHTKeHN CeH raHa
blnbikcbIH, CeH anrbi3
TeHupcuH, CeH raHa 3H
XXoropkycyH, blnca Mawawnak,
blnbik Pyx meHeH, Kynan
ATaHblH gaHKbiHOa. OOMUNUH.

Yoryntyy

Deutsch

Und bringen Sie uns zum ewigen
Leben.
Amen
Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der Hohe, und auf
Erden Frieden zu Menschen mit
gutem Willen. Wir loben dich, Wir
segnen dich, Wir lieben dich, Wir
verherrlichen Sie, Wir danken lhnen
fur Ihren grollen Ruhm, Herr Gott,
himmlischer Konig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus
Christus, nur gezeugtem Sohn, Herr
Gott, Lamm Gottes, Sohn des
Vaters, Sie nehmen die Sunden der
Welt weg, habe Gnade mit uns; Sie
nehmen die Sinden der Welt weg,
empfangen unser Gebet; Sie sitzen
zur rechten Hand des Vaters, habe
Gnade mit uns. Fur Sie allein sind
die Heiligen, Du allein bist der Herr,
Sie allein sind am hochsten, Jesus
Christus, Mit dem Heiligen Geist, in
der Herrlichkeit Gottes, dem Vater.
Amen.

Sammeln



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

Kenrune Hama3 oKywny.
OOMUNUH.

Ce34VYH NNTYPrudachl
BupunH4im okyy

TeHnpavH cesy.
Kygoawra wyryp.
Resoriial Resh

DKNHYU OKYY

TeHnpavH cesy.
Kypawnra wyryp.
NH>Xunn

TeHnp ceHn MeHeH B0oJICYH.
JXaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
blnbik NH>XngeH okyy H.

HaHk cara, TeHup
XKaxabaHblH NH>Xnnu.
Cara gaHk, Mbip3abbi3 Uca
MalaskK.

NweHnm kecmnbu

MeH bup Kypanra vweHem,
KyoypeTTyy ATa, acMaH MeHeH
Xepau apaTKaH, KepyHreH
>XaHa KepyHbereH 6apabik
HepcenepaeH. MeH bup TeHup
blnca Mawanakka vweHem,
KynanabiH Xanrbi3 Yyny,
bapAblK 0OOPAOPAOH MypAaa
ATapaH TepenreH. KypnanaaH
Kynan, HypoaH Hyp, YblHbIT bl
Kynan YblHbIrbl Kyganaan,
TOPOeJIreH, XapaTblJIraH 3Mec,
ATara KowynraH; an apkbinyy
BapOblk HEpCeHU Xacaabl. An
613 y4yH xaHa 6usgnH

Deutsch

Lass uns beten.
Amen.

Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater,
der Allmachtige, Hersteller von
Himmel und Erde, ausgerechnet
sichtbar und unsichtbar. Ich glaube
an einen Herrn Jesus Christus, der
einzig ge vornommene Sohn Gottes,
Geboren aus dem Vater vor allen
Altersgruppen. Gott von Gott, Licht
von Licht, Wahrer Gott von wahrem
Gott, Gezeugt, nicht gemacht,
konsubstantial mit dem Vater; durch
ihn wurden alle Dinge gemacht. Fur
uns Manner und fur unsere Erlosung
kam er vom Himmel herunter, und
durch den Heiligen Geist war



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

KYTKapblbIWbIObI3 Y4yH
acMaHaH TyLwTy, XXaHa blnbIK
Pyx apkbinyy byby MapusampaH
»KapaJsiraH, »KaHa agam 6onyn
kKanabl. bus y4yH an MoHTUN
MnaTTblH TyWyHAA ankKalwl
XXbIFA4yKa KagaJsraH, aja enymre
ayywap 6onyn, KemMyJsreH,
YYYHYY KYHY Kanpa Tupuiaun
blnbik XXa3mara blnanbik. An
acMaHra ketepynay An
ATacbIHbIH OH, XXarblHOa oTyparT.
An KanvpanaH JaHK MeHeH KeneT
TUPYYepay >XXaHa enreHgepny
COTTOLU YY4YH AHbIH
naabllavblIbIrbIHbIH asArbl
6onbonT. MeH blnbik Pyxka,
TeHupre, emyp bepyyyyre
nweHem, ATa MeHeH YyngaH
YblKKaH, ATacbl XXaHa Yyny
MeHeH bupre TabblHFaH XaHa
OaHKTanraH, nanrambapnap
apKblyy cynnereH. Men 6up,
bINbIK, KQaTOJINK XXaHa
anocToNAYK YNPKeere neHeM.
MeH KyHeenepymayH
Kevynpuauwm yy4yH éup
4yeMyJ1IAYPYYHY MOMHYMa anam
>XaHa MeH enreHaepayH
TUPWUIYYCYH YblOaMCbI3OblK
MEHEeH KYTeM >aHa aKbIp
3aMaHAblH Xawoocy. OOMUNKUH.

Homily
YHuBepcannyy TuieHyy

Bun3s XXaxabara cbinbiHabbI3.
Pabbum, Tunernbmnsgn yk.

Deutsch

inkarniert der Jungfrau Maria, und
wurde Mann. FUr unseretwillen
wurde er unter Pontius Pilatus
gekreuzigt, Er erlitt den Tod und
wurde begraben, und stieg am
dritten Tag wieder auf gemal den
heiligen Schriften. Er stieg in den
Himmel auf und sitzt zur rechten
Hand des Vaters. Er wird wieder in
Ruhm kommen die Lebenden und
die Toten beurteilen Und sein
Koénigreich wird kein Ende haben.
Ich glaube an den Heiligen Geist,
den Herrn, den Geber des Lebens,
wer geht vom Vater und dem Sohn
vor, Wer mit dem Vater und dem
Sohn ist verehrt und verherrlicht,
wer hat durch die Propheten
gesprochen. Ich glaube an eine,
heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe
eine Taufe fur die Vergebung der
Sunden Und ich freue mich auf die
Auferstehung der Toten und das
Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
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UucharistTtnH
NNTYPrunsacsl

CyHyul

Kynanra Tybenykke MakToonop
B6oncyH.

CbiblHIbING, Tyyrangap (bup
TyyraHgap), MeHuH
KYPMaHAbIMbIM XKaHa CEHUKN
Kynanra »xakkaH 6onyuuy
MYMKYH, KyoypeTun Ky4Tyy ATa.
KonyHaarbl KypMaHObIKbIHObI
>KapaTkaH Kabbln Kbl/ICbIH AHbIH
bICMbIHbIH OAaHKbl XXaHa AaHKbI
YYYH, 613aunH
XXbIpranayblibirbiObi3 Y4YH XXaHa
aHblH 6apablK bINbIK
bIVbIHBIHBIH XXaKLUbINbITbI.
OomMuinmnH.

DBXapPUCTUKANbIK TUNEHYY

TeHup ceHNn MeHeH BoNCYH.
>KaHa CeHUH pyxy MeHeH.
JKyperyHay KeTep.

bu3 anapabl TeHupre
KeTepebys.
Kynan-TeHnpunbunsre
bipaa3blyblsibik bungnpenn.
byn Tyypa )aHa aguneTTyy.
blnbIK, bINbIK, bINbIK TEHUP,
acMaH ackepiepuHnH Kyaanebl.
ACMaH MeHeH XXep CeHWH
OaHKbIHA TONMOH. XOCaHHa 3H,
OnnnkK. TeHMpOnH aTbiHaH
KenreH agam 6akTbiyy.
XocaHHa 3H, bunuk.

blnmMaH Cbipbl.

Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und
Schwestern), dass mein Opfer und
deines kann fur Gott akzeptabel
sein, der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an |hren
Handen akzeptieren Fur das Lob
und die Herrlichkeit seines Namens,
Flr unser Gut und das Wohl seiner
heiligen Kirche.

Amen.
Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.
Hebe deine Herzen hoch.
Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem
Gott danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott
der Heerscharen. Himmel und Erde
sind voll von deiner Herrlichkeit.
Hosanna am hochsten. Gesegnet ist
derjenige, der im Namen des Herrn
kommt. Hosanna am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.



Ky[gyz (Kblprbizya)

CeHUVH enyMyHAOY »Kapbisnanbols,
TeHnpunmM, XaHa e3
TUPUINNEPUHON Xapblsdsa CeH
Kanpa kenreH4e. Xe: byn
HaHAbl XXern, byn 4Yen4ekTy
nykeHpe, CeHnH enymyHay
»Xapbisinanboel3, TeHUp, ceH
Kanpa kenreH4e. Xe: busaun
KyTKap, LYWNHOHYH
KyTkapyy4ycy, AHTKEHU CEeHUNH
aMKall »XXbIrayblH XXaHa
TUPWUIYYCYH apKbllyy ceH 6musgn
OOWTOHOYKKA YblrapablH.
OoMuUinmnH.

KooM4ynyK bIpbIMbl

KyTkapyy4yHyH bynpyry
botoHYa xaHa KyganabiH
OKYTYYCYy MEHEH TY3YJIreH, 6um3
anTyyra 6aTbiHabbI3:
AcmaHparbl ATabbi3, CeHuH
bICbIMbIH, bINbIKTANCbIH; CeHUH
naabllayvblbIrblH, KEJCUH,
CEeHWH 3PKUH aTKapbliaT
acMaHpa KaHgawn 6onco, xepae
na. byryH bumnsre KyHyMaykK
HaHbIObI3Abl 6ep, XaHa 6bM3anH
KyHeenepybysany ke4unp, busre
Kaplbl KYHee KblairaHgapabl
KeynpreHgen; xaHa éusaun
asrolpyyra anbein 6apba, 6upok
bn3an XXamMmaHOblKTaH CakTa.
TeHunp, 6n3an ap KaHgam
>KaMaHAbIKTaH CakTa,
bipabiMOyyyK MeHeH 6u3amnH
KyHOepAe TbiH4YTbIK 6ep, CeHUH
blpalbiMblH, MeHeH, 613 ap
AanbiM KYHeeneH Ta3a
6onywyby3 MyYMKYH XKaHa

German (Deutsch)

Wir verkinden deinen Tod, o Herr,
und bekennen Sie sich lhre
Auferstehung bis du wieder
kommst. Oder: Wenn wir dieses Brot
essen und diese Tasse trinken, Wir
verkinden deinen Tod, o Herr, bis
du wieder kommst. Oder: Rette uns,
Retter der Welt, Denn durch Ihr
Kreuz und lhre Auferstehung Sie
haben uns freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch gottliche Lehre, wir wagen wir
ZuU sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer
Konigreich komme, Dein Wille
geschehe auf Erden wie es im
Himmel ist. Gib uns heute unser
tagliches Brot, und vergib uns
unsere Ubertretungen, wie wir
denen vergeben, die gegen uns
treten; und fuhren uns nicht in
Versuchung, sondern erlose uns von
dem Bosen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe
Ihrer Barmherzigkeit, Wir kdnnen
immer frei von Sunde sein und
sicher vor aller Not, Wahrend wir auf
die gesegnete Hoffnung warten und



Kyrgyz (Keipreizya)

6apOblK KblbIHYbIIbIKTapAaH
Koomncy3, 6us KyTTyy yMyTTY
KYTyn »aTabbl3 >kaHa 6u3gnH
KyTkapyy4y6by3 bliica
MallanaKTbiH KenunLun.
MapblwanbiK YY4YH, K4 XKaHa
NaHK CeHUKKM A3bIp KaHa
TyY6enyKkke.

Mbip3abbi3 Nca Mawask, Kum
CEeHWVH 3141n1epUHE MbiHO AN
nenn: TeIHYTbIK MEH CEHN
TawTan, TbiH4YTbIK 6epem cara,
bunsanH KyHeenepybysre
kapaba, BUPOK YNpKeeHy3ayH
nweHnmm 6otoHYa, XKaHa
bipabiIMAYYJ/lyK MEHEH ara
TbIHYTbIK XXaHa bupumank
6epCrH CEHUH 3PKUHE blIaNbIK.
Anap Tybenykke »xaluan,
Ty6enykke nagbillaybiibiK
KblNbILIAT.

OoMUinmnH.

TeHMPAWH TbIHYTbIMblI ap AaNbIM
cunep MmeHeH 60JCyH.

>KaHa CeHUH pyXy MeHeH.
Kenrunne, 6upn-bmpnbunsre
TbIHYTbIKTbIH BenrncmnH
CYHYLWITaNNbI.

KynanabiH Ko3ycy, ceH
OYNHOHYH KYHO6JIepyH asbin
KeTecuH, busre bipanbiM KbiSl.
KynanabiH Ko3ycy, ceH
OYNHOHYH KYHO6JIepyH asbin
KeTecuH, busre bipanbiM KbiSl.
KynanabiH Ko3ycy, ceH
OYNHOHYH KYHEeJIepyH asbin
KeTecuH, busre TbiHYTLIK Bep.

German (Deutsch)

das Kommen unseres Erlosers, Jesus
Christus.

Flr das Konigreich, Die Kraft und
der Ruhm sind deine jetzt und fur
immer.

Herr Jesus Christus, Wer hat zu
deinen Aposteln gesagt: Frieden Ich
verlasse dich, mein Frieden, den ich
dir gebe, Schauen Sie nicht auf
unsere Sunden, Aber uber den
Glauben lhrer Kirche, und gnadig
ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fuUr immer und
ewig regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei
dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.

Lamm Gottes, du nimmst die
Sunden der Welt weg, habe Gnade
mit uns. Lamm Gottes, du nimmst
die Sunden der Welt weg, habe
Gnade mit uns. Lamm Gottes, du
nimmst die Sunden der Welt weg,
Gewahre uns Frieden.



Kyrgyz (Keipreizya)

MbiHa, KypoanabiH Ko3ycy, MblHa,
an OYWHeHYH KYHeesiepyH
MOMHYHa angbl. KO3yHYH KeYyku
TaMarbiHa YakblpblIraH4ap
bakTblyYy.

TeHup, MeH TaTbIKTYYy 3MECMUH
MEHWH YaTbIpbIMAbIH aCTbiHa
KUPYYH, Y4YH, bupok 6up raHa
ce3fy anTcaM, XXaHbIM anlbiraT.
MawasakTbiH eHecn (KaHbl).
OOMUNUH.

Kenrune Hama3 oKywnsy.
OOMUNKUH.

KOPKYHY4YY
KAHOAJIAP

baTa

TeHNp ceHn MmeHeH BoNCyH.
>XaHa CeHUH pyXy MeHeH.

>KapaTkaH Anna bipaa3bl 60JCyH
ATa, Yyn XaHa blnbik Pyx.

OoMUNNKH.
KbI3MaTTaH 6owoTyy

YbirbiHbI3, Macca askTanbl. Xe:
bapsbin, TeHpOoUH XKaKLbl
KabapblH Xapblisna. Xe: 63
OMYpPYH MeHeH TeHupaun
AaHKTarn, TbIHY4TbIK MeHeH 6ap.
Xe: TbIHYTbIK MEeHeH KeT.

Kynanra wyryp.

German (Deutsch)

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der
die Sunden der Welt wegnimmt.
Gesegnet sind diejenigen, die zum
Abendessen des Lammes berufen
sind.

Herr, ich bin nicht wirdig dass Sie
unter mein Dach eintreten sollten,
Aber sagen Sie nur, dass das Wort
und meine Seele geheilt werden.
Der Leib (Blut) Christi.

Amen.

Lass uns beten.

Amen.

SchlieBRende Riten

Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie
segnen, Der Vater und der Sohn und
der Heilige Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet.
Oder: Geh und verkundet das
Evangelium des Herrn. Oder: Geh in
Frieden und verherrlicht den Herrn
durch dein Leben. Oder: Geh in
Frieden.

Gott sei Dank.
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